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SUSANNE HUTH
ANALOG ALGORITHM –  
LANDSCAPES OF  
MACHINE LEARNING

Text 
Maren Lübbke-Tidow  

Design 
Franziska Morlok  
 
Susanne Huth, *1972 in Dresden, 
Deutschland / Germany. 
Lebt und arbeitet in Berlin 
und Dresden. Lives and works 
in Berlin and Dresden.

2019, Softcover
23,5 x 15 cm, 80 Seiten / pages
65 Abbildungen / plates
deutsch / englisch
German / English 

edition: 500
ISBN 978-3-902993-91-5
€ 25

Susanne Huth nimmt in ihrem 
neuen Buch Analog Algorithm 
– Landscapes of Machine 
Learning Bezug auf die New 
Topographics-Bewegung, 
die eine künstlerische-, aber 
zugleich kritische Sicht auf die 
Gesellschaft und die vom 
Menschen geschaffene Land-
schaft im Westen der USA 
vertrat. Während es sich in den 
siebziger Jahren hauptsächlich 
um Motive der Industriali-
sierung, wie Autobahnen, 
Einkaufszentren, Industrieparks, 
Motels, Wohnsiedlungen und 
Flughäfen handelte, zeigt 
Huth die zeitgenössische Ge-
sellschaft und die sozialen 
Verhältnisse in den Gemein-
den, Firmenzentralen und 
Forschungseinrichtungen am 
Rande des digitalen Grenz-
landes. In Anlehnung an die 
Bildtradition der New Topogra-
phics erkundete die Künstlerin 
die räumliche Realität einer 
digitalen Ideologie an der 
amerikanischen Westküste. 
Die Fotografien in diesem 
Buch wurden zwischen 2016 
und 2019 im Silicon Valley, in 

San Francisco und in der Bay 
Area aufgenommen. Als Ana-
logie zu den Fotografien der 
neuen Kulturlandschaften ent-
hält das Buch Illustrationen, 
die die digitalen Architekturen 
der Silicon Valley-Unterneh-
men untersuchen. Einige, wie 
zum Beispiel die Schnittstellen 
von Social Media-Plattformen, 
sind an ihrer Struktur und 
ihren Gestaltungselementen 
sofort erkennbar, andere sind 
abstrakter.Das Buch enthält 
einen Index mit den Adressen 
der fotografierten Orte.

In her new book, Analog  
Algorithm -Landscapes of 
Machine Learning, Susan-
ne Huth refers to the New 
Topographics movement, 
which represented an artistic 
yet critical view of society 
and man-made landscape in 
the Western United States. 
While in the 1970s it was 
mainly about industrialization, 
such as highways, shopping 
malls, industrial parks, motels, 
housing estates, and airports, 

Huth shows contemporary 
society and social conditions 
in communities, corporate 
headquarters, and research 
facilities on the edge of the 
digital borderland. Based on 
the pictorial tradition of the 
New Topographics, the artist 
explored the spatial reality 
of a digital ideology on the 
American West Coast. The 
photographs in this book were 
taken between 2016 and 2019 
in Silicon Valley, San Francisco 
and the Bay Area. As an ana-
logy to the photographs of the 
new cultural landscapes, the 
book contains illustrations that 
examine the digital architec-
tures of the Silicon Valley 
companies. Some, such as 
the interfaces of social media 
platforms, are immediately 
recognizable by their structure 
and their design elements, 
others are more abstract.
The book contains an index 
with the addresses of the 
photographed places.
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ANDREAS MADER 
DAYS LIFE 
DIE TAGE DAS LEBEN  
1988-2018

Text 
Klaus Merz

Design 
Kai-Olaf Hesse

Andreas Mader, *1960 in  
Bamberg, Deutschland / Germany.  
Lebt und arbeitet in Winterthur, 
Schweiz. Lives and works in  
Winterthur, Switzerland.

2019, Hardcover
fadengeheftet / stitched binding
25,5 x 20,8 cm, 208 Seiten / pages  
100 Farbabbildungen /
color plates 
deutsch / englisch
German / English  

edition: 700 
ISBN 978-3-902993-74-8 
€ 38

Die Tage Das Leben ist ein 
Langzeit-Porträtprojekt, in  
dem Andreas Mader dieselben 
Menschen immer wieder 
fotografierte. Mit 100 Ab-
bildungen umfasst es einen 
Zeitraum von dreißig Jahren 
und bildet eine mosaikartig 
verdichtete, große Erzählung 
des Lebens. „1988 begann 
ich enge Freundinnen und 
Freunde und meine Familie 
zu fotografieren. Die ersten 
Bilder entstanden sporadisch 
aus dem Zusammensein 
heraus. Wir waren jung, ver-
brachten ganze Tage miteinan-
der, redeten Nächte hindurch, 
waren uns nahe und vertraut.
Im Lauf der Zeit porträtierte 
ich die Nächsten bewusster. 
Ich sah ihnen dabei zu, wie sie 
sich fanden und trennten, wie 
sie Kinder bekamen und diese 
heranwuchsen. Wie sie alleine 
und mit Anderen waren, wie 
sie älter wurden und sich 
bei der Hand nahmen, um 
nicht unterwegs verloren zu 
gehen. Manche der Freunde 
zogen weg. An einen anderen 
Ort, in ein anderes Land. Ein 

Jahrzehnt ging zu Ende, ein 
neues Jahrhundert begann. 
Wir sahen uns seltener, 
reisten zueinander, um uns 
nicht aus den Augen zu ver-
lieren, und ich fotografierte 
weiter. Die wechselnden 
Orte, die sich verändernden 
Beziehungen, der Wandel der 
äußeren Erscheinung und das 
unmerkliche Verstreichen der 
Zeit bilden den Hintergrund, 
vor dem dieselben Menschen 
immer wieder vor die Kamera 
treten und das Leben sichtbar 
werden lassen.“ 
Andreas Mader 

Days Life is a long-term port-
rait project in which Andreas 
Mader repeatedly photogra-
phed the same people. With 
100 illustrations, it covers 
a period of thirty years and 
forms a mosaic-like, large 
narrative of life.„In 1988, I be-
gan photographing my family 
and close friends. The first 
pictures emerged sporadically 
from our time together. We 
were young. We spent entire 

days with each other and 
talked through the night. We 
were close, intimate. As time 
passed, I took more deliberate 
portraits of those close to me. 
I watched them as they came 
togehter and separated, as 
they had children, and wat-
ched as their children grew. 
I observed how they were 
alone and how they were with 
others, how they aged and 
took each other by the hand 
so as not to get lost along 
the way. Some of the friends 
moved away. To another place, 
to another country. A decade 
ended, a new century began. 
We saw each other less often, 
traveled to visit so as not to 
lose sight of each other, and 
I took photographs all the 
while. The different locations, 
the changing relationships, 
the transformation of physical 
appearance, and the imper-
ceptible passage of time 
create the backdrop in front of 
which the same people stand 
before the camera time and 
again, rendering life visible.“ 
Andreas Mader
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CHRISTOPHER MAVRIČ 
ZWISCHEN BRÜCKEN

Text 
Oskar Aichinger 

Design 
Christopher Mavrič

Christopher Mavrič, *1985 in Bruck /
Mur, Österreich / Austria. Lebt und 
arbeitet in Wien und Graz. Lives and 
works in Vienna and Graz, Austria

2020, Softcover
23 x 20 cm, 172 Seiten / pages 
90 Farbabbildungen / color plates 
deutsch / German 

edition: 750
ISBN 789-3-902993-89-2
€ 25 

Dieses Buch ist eine  
Entdeckungsreise an einen 
unbekannten Ort, hin zu den 
Menschen, die hier leben: die 
Brigittenau. 

Etwas abseits, wie eine Insel 
zwischen Donau und Donau-
kanal gelegen, ist der 20. 
Gemeindebezirk selbst vielen 
Wienern kaum vertraut –  
vielleicht weil er auf den ers-
ten Blick nichts Spektakuläres, 
nichts Außergewöhnliches vor-
zuweisen hat. Vor 120 Jahren 
auf einem den Donausümpfen 
abgerungenen Gebiet gegrün-
det, kam der ehemalige Arbei-
ter- und heutige Zuwanderer-
bezirk nie so recht über sein 
Image als beiläufige „Wiener 
Vorstadt“ hinaus. 
Auf den zweiten Blick jedoch 
offenbart sich zwischen 
breiten Magistralen, weitläufi-
gen Mietskasernen, aufgelas-
senen Industriearealen und 
verschwiegenen Uferwegen 
eine überraschende Vielfalt an 
Charakteren. Über einen Zeit-
raum von fünf Jahren hinweg 
hat Christopher Mavrič mit  
seiner analogen Mittelformat- 
Kamera spontane Begegnun-
gen mit Bewohnerinnen und 
Bewohnern des Zwanzigsten 

und ihr Lebensumfeld doku-
mentiert. Allesamt in einem 
einzigen Bild festgehaltene 
Kurzgeschichten, in denen die 
Porträtierten, mal lauter, mal 
leiser, Auskunft über sich 
selbst geben. 
„Mir ist es immer um diesen 
ganz bestimmten Moment im 
Hier und Jetzt gegangen“, so 
Mavrič, „genau den wollte ich 
einfangen. Jeder sollte sich 
vor der Kamera so verhalten, 
wie er sich gerade fühlt, wie 
er eben ist.“

This book is a voyage of dis-
covery to a little known place 
and the people who live there: 
Vienna’s Brigittenau District. 

Slightly off the beaten track, 
the 20th Municipal District is 
scarcely familiar even to many 
Viennese, perhaps because at 
first sight it appears to have 
nothing spectacular, nothing 
exceptional to offer. Foun-
ded 120 years ago on land 
reclaimed from the Danube 
marshlands, what was once 
a working-class district and 
is now an immigrant district 
never quite managed to shake 
off its image of a somewhat 

incidental Viennese suburb. 
Yet a second glance reveals an 
astonishing variety of charac-
ters among the arterial roads, 
the sprawling tenements, the 
abandoned industrial estates, 
and the secretive riverside 
paths. Over a period of five 
years Christopher Mavrič 
documented his spontaneous 
encounters with the residents 
of ‘the 20th’ and their living 
environment using his analo-
gue medium-format camera. 
These are all short stories 
captured in a single image in 
with the portrayed are able to 
express themselves, some 
vociferously, others more 
quietly. 
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HANNS OTTE
QUARTIER RIEDENBURG
EINE CHRONOLOGIE  
2019 - 2014

Text 
Roman Höllbacher 

Design 
Annette Rollny

Hanns Otte, *1955 in Salzburg,  
Österreich / Austria. Lebt und 
arbeitet in Salzburg. Lives and 
works in Salzburg.

2019, Hardcover
mit Schutzumschlag /
with dust jacket
20 x 28 cm  
123 Seiten / pages
118 Farbabbildungen / 
color plates
deutsch / German

edition: 1200
ISBN 978-3-902993-82-3
€ 33

Der Salzburger Fotograf 
Hanns Otte gilt mit seiner 
dokumentarischen Haltung 
als einer der profiliertesten 
und beharrlichsten Vertreter 
dieses Genres, nicht nur in 
Österreich. Schon 1986 hat 
er mit seinem Erstlingswerk 
Salzburger Vorstädte sein 
Interesse an den zeichenhaften 
Spuren von (auch Alltags-) 
Architektur im urbanen Raum 
mittels sachlicher Darstel-
lungsweise bekundet und dies 
in sensiblen Schwarz-Weiß- 
Bildern verdeutlicht. Diesmal 
hat er sich im eigenen Auftrag 
ein eingegrenztes 35 000 m² 
großes Areal mit einer in die 
Jahre gekommene Kaserne im 
zentralen Stadtteil Riedenburg 
für seine Kamera auserkoren. 
Behutsam bewahrt er die 
letzten Spuren der ehemaligen 
militärischen Kommandozent-
rale und der angeschlossenen 
öffentlichen Sporthalle, bevor 
diese dem neuen Quartier 
Riedenburg Platz machen 
müssen. Der Fotograf zeigt 
den Prozess der Verwand-

lung des Areals zu einer der 
größten Wohnsiedlungen in 
Salzburgs Bestlage mit mehr 
als 300 sozial wie auch frei-
finanzierter Wohnungen in 22 
Gebäuden in einer strikten 
chronologischen Anordnung. 
Ergänzt wird das Buch durch 
einen profunden Abriss über 
den jahrhundertealten Stand-
ort Riedenburg und seiner 
wechselhaften Geschichte 
durch den Salzburger Kunst-
historiker und Architekturtheo-
retiker Roman Höllbacher. 

With his documentary  
approach, Salzburg photogra-
pher Hanns Otte is seen as 
one of the most high-profile, 
most resolute representa-
tives of the genre - not just 
in Austria. Already with his 
1986 debut work Salzburger 
Vorstädte he expressed his 
interest in the symbolic traces 
of (everyday) architecture in 
the urban space using a mat-
ter-of-fact mode of represen-
tation, illustrated in sensitive 
black-and-white photographs. 

This time, on his own behalf, 
he has chosen to focus his 
lens on a clearly demarcated 
35,000 m² area comprised of 
somewhat run-down military 
barracks in the Riedenburg 
area in the centre of Salzburg. 
Thus he has sensitively pre-
served the last traces of the 
former military command cen-
tre and adjacent public sports 
hall before they make way for 
the ‘Riedenburg Platz’, a new 
urban residential quarter. In a 
rigorous chronological arran-
gement the photographer has 
depicted the process during 
which the area is to be trans-
formed into one of the largest 
residential developments in a 
prime Salzburg location, with 
more than 300 affordable and 
privately financed apartments 
in 22 buildings. The book is 
complemented by an in-depth 
exploration of the century-old 
site of Riedenburg and its 
chequered history by Salzburg 
historian and architecture 
theorist Roman Höllbacher.
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JOSEF PERNDL
CROSSER

Text 
Josef Perndl  

Design 
Perndl+Co 

Josef Perndl, *1965 in Steyr,  
Österreich / Austria. Lebt und arbeitet 
in Wien. Lives and works in Vienna. 

2019, Softcover 
27 x 20,3 cm, 104 Seiten / pages
65 SW-Abbildungen / b&w plates
deutsch / German
 
edition: 600
ISBN 978-3-902993-88-5
€ 20 

JOSEF PERNDL
CRASHER

Text 
Wolf Haas 

Design 
Perndl+Co

2019, Softcover
36 x 27 cm, 92 Seiten / pages
1 SW-Abbildung / b&w plate
75 Farbabbildungen / color plates
deutsch / German

edition: 600
ISBN 978-3-902993-87-8
€ 25 

Josef Perndl hat seine Faszina-
tion für die bodenständigeren 
Varianten des Motorsports in 
zwei gleichzeitig erscheinende 
Fotobücher übersetzt.  
Crosser eröffnet die unglaubli-
che Welt der Crosscountrymo-
torradrennen. Österreichische 
Landschaften, Fahrerlager, 
Publikum, Männer und Frauen, 
die behelmt und hochgerüstet 
auf ihren Machinen aberwitzig 
schnell durch den Schlamm 
pflügen und durch die Luft 
fliegen. „Wir feiern die Rück-
kehr aus der Zivilisation in den 
Dreck. Fahrerinnen und Fahrer 
verlagern Rennen für Rennen 
ihre Existenz an abgelegene 

Orte, gemeinsam gleitet man 
in eine Parallelwelt. Begleitet 
von Familie und Fans kämpfen 
sie um jeden Meter, um jede 
Sekunde. Benzin, Staub, Ad-
renalin mischen sich zu einem 
Cocktail der Begeisterung, der 
süchtig macht“. (J. P.)

Josef Perndl has transposed 
his fascination for the more 
‘agricultural’ variants of motor 
sports into two photo books 
due to be published simul-
taneously. Crosser opens 
up the incredible world of 
cross-country motorcycle 
races: Austrian landscapes; 
the racing paddocks, the 

spectators. male and female 
bikers, helmeted, booted and 
suited, ploughing their way 
through the mud at absurd 
speeds on motocross bikes, 
but also flying through the air; 
”We celebrate a return from 
civilisation to dirt and grime. 
Race after race, bikers of both 
sexes relocate their raison 
d’être to remote locations, to 
slither and slide together into 
a parallel universe. Accompa-
nied by family and fans, they 
battle it out for every yard, and 
every second. Fuel, dust and 
adrenaline blend into a highly 
addictive mix of thrills and 
spills”. (J. P.)

Autocrash-Rennen sind echte 
Special-Interest-Veranstaltungen 
– professionell organisiert in 
den Divisionen SERIENNAH 
sowie CRASH SPEZIAL, mit 
zu allem bereiten Rennteams 
und großer Fangemeinde; 
feine Beispiele für subkultu-
rellen Motorsport ohne große 
Mittel aber viel Herz und 
Engagement. Josef Perndl 
hat für sein farbenfrohes 
Fotobuch von 2017 bis 2019 
diverse Rennen im nördlichen 
Waldviertel besucht. So wie 
Wolf Haas, der einen Text bei-
getragen hat, ist er fasziniert 
"von diesem seltsamen Zirkus 
aus Dreck und Lärm und 

Rock‘n‘Roll, von dem ich doch 
eigentlich finden sollte, dass 
er verboten gehört."  
(Wolf Haas) 

Crosser und Crasher sind 
auch im Kombipack um € 35 
erhältlich!

Auto crash racing is undeniably 
an acquired taste: professio-
nally organised special-interest 
events in divisions called 
SERIENNAH [near-series] and 
CRASH SPEZIAL, with racing 
teams and vast fan com-
munities that are game for 
anything - fine examples of a 
subcultural motor-sport genre 

that makes do without huge fi-
nancial means, but has plenty 
of heart and passion. For this 
colourful photo book Josef 
Perndl attended various races 
in the northern part of the 
Waldviertel region between 
2017 and 2019 and dedicated 
his vivid photo book ”to this 
peculiar circus of dirt and 
noise and rock’n’roll which I 
maybe ought to think should 
be banned”. (Wolf Haas). 

Crosser and Crasher are also 
available in a combo-pack for 
€ 35!
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ERWIN POLANC
MAGO ÜBER VERRITT

Design 
Oliver Klimpel, Erwin Polanc 

Lithography  
Jan Scheffler  

Erwin Polanc, *1982 in Neumarkt, 
Österreich / Austria. Lebt und arbeitet 
in Graz, Österreich / Austria. 

2019, Hardcover, 
fadengeheftet / stitched binding
31,4 × 24,2 cm, 172 Seiten / pages
162 Farbabbildungen / colour plates

edition: 500
ISBN 978-3-902993-78-6
€ 49

Erwin Polanc verhandelt in 
seinem Künstlerbuch Mago 
Über Verritt einen speziellen 
Blick auf Wirklichkeit. Die 
Bildauswahl vereint Bilder, die 
das Sehen selbst und seine 
Wahrnehmung thematisieren. 
Seine Fotografien handeln von 
der Anarchie der Dinge (und 
Dingwelt) und verweigern sich 
jeglicher Narration. Vielmehr 
formen sie sich im Buch zu 
einer radikalen Sequenz des 
Auslotens und Abtastens von 
Orten, Spuren und Beziehun-
gen. Sie legen Zeugnis ab, ge-
staltend zu fotografieren und 
Bildwerken einen autonomen 
Raum im Buch zu öffnen. Die 
Möglichkeiten des Mediums 
Buch, in kongenialer Koope-
ration mit dem bekannten 
Buchgestalter Oliver Kimpel 
erarbeitet, ist dezidiert Teil 
dieser künstlerischen Ausein-
andersetzung.

Die 162 Fotografien im Buch-
körper werden von einer typo-
grafischen Klammer umfasst. 
Der Name des Buches bleibt 
im Verborgenen. Er findet sich 
in seiner Gesamtheit nur auf 
dem Buchrücken und im Kolo-
phon. Seine Wortbestandteile 

und Fragmente allerdings 
tauchen im Buch nacheinander 
auf und begegnen den Bildern 
hin und wieder in minimal- 
istischen, eigensinnigen 
Formen.

In his artist’s book entitled 
Mago Über Verritt, Erwin 
Polanc takes a special look at 
reality. The selection of photo-
graphs combines images that 
address the act of seeing and 
its perception. His photographs 
explore the anarchy of things 
(and the world of objects) and 
refuse any form of narration. 
Instead, they align in the 
book into a radical sequence 
structured around sounding 
out and sensing places, traces 
and relationships. They docu-
ment an intent to fashion and 
to form through photography 
while affording the images 
an autonomous space within 
the book. The opportunities 
offered by the book medium, 
which have been elaborated in 
a congenial collaboration with 
renowned book designer  
Oliver Kimpel, are an un-
deniable part of this artistic 
exploration.

The 162 photographs within 
the body of the book are 
enfolded by a typographical 
bracket. The name of the book 
remains hidden, to be found in 
its entirety only on the spine 
of the book and the colophon.  
However, its word elements 
and fragments appear one af-
ter the other in the book, now 
and then engaging with the 
photographs in minimalistic, 
wilful forms.
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JOYCE ROHRMOSER
RENT A FOREIGNER

Text 
Karl-Markus Gauß 

Design 
Christian Wachter 

Joyce Rohrmoser, *1954 in Mailand, 
Italien / Milan, Italy. Lebt und arbeitet 
in Salzburg, Österreich. Lives and 
works in Salzburg, Austria.

2019, Hardcover
20,9 x 28 cm, 116 Seiten / pages
30 SW- Abbildungen / b&w plates
81 Farbabbildungen /color plates
deutsch / englisch
German / English

edition: 700
ISBN 978-3-902993-86-1
€ 29

Seit einigen Jahren steht China 
nicht nur für die massenhafte 
Herstellung und den Export von 
billigen Industrieprodukten, 
sondern auch für den Import 
von europäischer Luxusware. 
Die Zielgruppe ist die immer 
größer werdende mittlere 
Klasse. 

Der Begriff „rent-a-laowai“ 
(„laowai“ heißt „Ausländer” 
auf Chinesisch) bezieht sich 
auf chinesische Firmen, die 
Ausländer für ihre Veranstal-
tungen engagieren. Joyce 
Rohrmoser wurde als „laowai“ 
von jener chinesischen Firma 
engagiert, die das italienische 
Pelzunternehmen ihrer Familie 
gekauft hatte und nahm in 
den Jahren 2015 und 2016 
an diversen Eröffnungen von 
neuen Outlet Centern für 
Luxuswaren „made in Italy” in 
ganz China teil. Inspiriert von 
der Designerin Donatella Ver-
sace, zog sie ihre high heels 
und glamouröses Gewand an, 
um die Rolle von Rent a Fo-
reigner zu spielen. In der Rolle 
der Tochter des ehemaligen 
Pelzunternehmens ihres Vaters 
nahm sie an Geschäftseröff-
nungen und Pressekonferenzen 
für das lokale Fernsehen 

oder Presseagenturen teil 
oder erklärte den Geschäfts-
direktoren und Verkäuferinnen 
wie man in Italien Luxus und 
Statussymbole definiert und 
erkennt.

For a number of years, China 
has stood not just for the 
mass production and export of 
cheap industrial projects, but 
also the import of European 
luxury goods. The target group 
is the country’s ever-expan-
ding middle-classes. 

The concept of ‘rent-a-laowai’ 
(‘laowai’ is Chinese for  
‘foreigner’) refers to the 
policy by which Chinese  
companies commission 
foreigners to attend their 
events. Joyce Rohrmoser 
herself was employed as 
a ‘laowai’ by the Chinese 
company that bought up her 
own family’s fur company in 
Italy; in 2015 and 2016, she 
took part, in China, in various 
openings of new outlet cen-
tres for luxury goods ‘made 
in Italy’. Inspired by designer 
Donatella Versace, she put 
on high heels and glamorous 
garments to perform her 

‘rent-a-foreigner’ role. In that 
role as the daughter of her 
father’s former fur company 
she attended store openings 
and pressconferences for local 
television and press agencies, 
explaining to business directors 
and sales staff how luxury 
and status symbols in Italy are 
defined and identified.
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ERASMUS SCHRÖTER
CONTEST 

Text 
Erasmus Schröter 

Design 
Fabian Bremer 

Erasmus Schröter, *1956 in 
Leipzig, Deutschland / Germany.  
Lebt und arbeitet in Leipzig. 
Lives and works in Leipzig.

2019, Hardcover
fadengeheftet / stitched binding
30,5 x 25 cm, 104 Seiten / pages
64 SW & Farbabbildungen /
b+w & color plates
deutsch / englisch
German / English

edition: 750
ISBN 978-3-902993-77-9
€ 33 

Ab 2010 arbeitet Erasmus 
Schröter parallel zu den  
Leipziger Wave Gothic-Tref-
fen an seiner Folge Contest. 
Die Modelle dieser Bilder 
entziehen sich dem üblichen 
Leben und konterkarieren 
die traditionellen Rollenbilder 
durch konsequente Über-
schreitungen von sexuellen, 
religiösen und moralischen 
Grenzen und Tabus. Viele der 
jungen Männer provozieren, 
schillern in bizarren Rollen, 
denen sie sich teilweise auch 
durch körperliche Veränderun-
gen dauerhaft verschrieben 
haben. 
Die umfangreiche Folge be-
steht aus großformatigen, in 
Farbe aufgenommenen Bild-
nissen, die Erasmus Schröter 
immer in neutralen, ereignis-
losen Räumen fotografiert. 
Er greift mit seinen analogen 
Farbfotografien in den aktuel-
len Diskurs der Geschlechter 
ein und thematisiert diesen 
aus einem ungewöhnlichen 
und originären Blickwinkel. 
Erasmus Schröter zeigt nicht 
das starke Geschlecht, son-
dern Protagonisten, die eher 
fragil und aus dem Gleichge-
wicht geraten sind.

Erasmus Schröter began 
working on his Contest 
series in 2010, alongside 
his involvement in the Wave 
Gothic world festival in Leipzig. 
The models posing for 
these photographs sidestep 
day-to-day life, thwarting 
traditional role models by 
consistently transgressing 
sexual, religious and moral 
boundaries and taboos. 
Many of the young men have 
chosen to provoke, to dazzle 
with bizarre roles to which 
they have lastingly dedicated 
themselves, partly through 
changes to their physical 
appearance.
The extensive series consists 
of large-format likenesses 
captured in colour and 
always taken in neutral, 
uneventful surroundings. 
Through his analogue colour 
photographs he engages in 
the current gender deba-
te, addressing it from a 
spectrum of unusual and ori-
ginal perspectives. Erasmus 
Schröter does not depict the 
stronger sex, but protago-
nists who appear rather fragi-
le, as if they have lost their 
equilibrium.



1918

M
O

N
O

G
R

A
FI

E 
/ M

O
N

O
G

R
A

PH
Y

 

ROBERT ZAHORNICKY
POLAROID POEMS

Text 
Uwe Schögl, Elisabeth Voggeneder 

Design 
Christoph Fuchs

Robert Zahornicky, *1952 in Wien /
Vienna. Lebt und arbeitet in Press-
baum, Österreich. Lives and works in 
Pressbaum, Austria. 

2019, Hardcover, 
geprägter Leineneinband / linen 
22 x 16 cm, 160 Seiten / pages
80 Farbabbildungen / color plates
deutsch / englisch
German / English

edition: 600 
ISBN 978-3-902993-85-4
€ 29

Robert Zahornicky greift das 
Fotogramm in Kenntnis seiner 
Geschichte auf und führt es in 
der Konzeption eines neuen 
experimentellen Verfahrens der 
Sofortbildfotografie zu neuen 
künstlerischen Ausdrucksmit-
teln. „Sofortbild Fotogramme“ 
nennt sich seine vierteilige 
Werkserie, entstanden in 
den Jahren 1988, 1996, 2008 
und aktuell 2019. Zahlreiche 
Bildtitel tragen die botanisch 
korrekten Bezeichnungen der 
abgebildeten Flora in lateini-
scher Sprache. Ausgangs-
punkt sind jeweils Blüten, 
Blütenblätter, Wiesenblumen 
und Gräser, die einzeln oder 
im Arrangement für eine kurze 
Belichtungsdauer auf den 
Sofortbildfilm gelegt werden. 
Die motivische Anordnung der 
Blütenteile erfolgt komplett in 
finsterer Umgebung. Zahor-
nicky agiert beim Arrangieren 
der Objekte wie ein blinder 
Akteur, der die Gegenstände 
nur haptisch erspürt, und 
die Aleatorik bewusst im Ge-
staltungsprozess zulässt. Die 
kurzzeitige Lichtquelle „malt“ 
das Motiv, das anschließend 

im mehrminütigen Entwick-
lungsprozess allmählich das 
farbige Bild freigibt. 

Knowing its history full well, 
Robert Zahornicky has chosen 
to explore the photogram. And 
in a concept structured around 
a new experimental process 
based on instant image photo-
graphy, he elevates it to a new 
means of artistic expression. 
“Sofortbild Fotogramme” 
[Instant Image Photograms] is 
the title of his four-part series 
of works, created in 1988, 
1996, 2008 and, currently, 
2019. Many of the titles 
bear the botanically correct 
Latin designations of the flora 
depicted. His starting point 
in each case are blossoms, 
petals, meadow flowers and 
grasses placed on the instant 
film, either individually or as 
an arrangement, for short 
exposure times. The flower 
parts are entirely arranged in 
a dark environment, based on 
the motif. And in arranging his 
objects, Zahornicky works like 
a blind agent capable only of 

sensing the objects by haptic 
means, deliberately embra-
cing randomness as part of 
the design process. The brief 
light source paints the motif, 
which then gradually releases 
the colour image during the 
development process lasting 
several minutes.

Editionsausgabe: 
Ein signiertes Buch mit  
original Polaroid-Fotogramm 
im Holzrahmen mit  
Museumsglas: € 300
kaschiert: € 250

Special Edition:
A signed book with an 
original Polaroid Photogram 
In a wooden frame with  
museum glass: € 300
mounted: € 250

Robert Zahornicky
Polaroid Poems
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JELICA JOVANOVIĆ,  
VLADIMIR KULIĆ,  
WOLFGANG THALER
BOGDAN BOGDANOVIĆ  
BIBLIOTEKA BEOGRAD
AN ARCHITECT’S LIBRARY

Text 
Vladimir Kulić, Dietmar Steiner,  
Jelica Jovanović 

Design 
metaphor, Michael Jung 

Wolfgang Thaler, *1969 in Salzburg, 
Österreich / Austria. Lebt und arbeitet 
in Wien. Lives and works in Vienna. 

Vladimir Kulić, *1969. Lebt und 
arbeitet in Florida. Lives and works in 
Florida, USA.  

Jelica Jovanović, lebt und arbeitet in 
Belgrad, Serbien. Lives and works in 
Belgrade, Serbia.

2019, Hardcover 
21 x 17 cm, 128 Seiten / pages
ca. 60 SW-Abbildungen /
b&w plates

edition: 750
ISBN 978-3-902993-71-7
€ 29

KUNST IM STADTRAUM
SALZBURG 1945 - 1975
EIN HANDBUCH 

Text 
Jana Breuste, Hildegard Fraueneder, 
Heinz Kaiser, Klaus Ronneberger, 
Heidi Schatzl, Christoph Tinzl,  
Vitus Weh

Design 
Beton.studio 

Hg. / Ed. 
Gabriele Wagner, Elias Wagner

Fotografien / Photographs
Rainer Iglar 

2018, Softcover 
21 x 13 cm, 576 Seiten / pages
ca. 250 SW- und Farbabbildungen 
b&w + color plates
141 Beschreibungen einzelner 
Kunstwerke /artwork descriptions
deutsch / German 

edition: 300
ISBN 978-3-902993-76-2
€ 25

Bogdan Bogdanovićs 
Bibliothek in Belgrad ist der 
typische Stoff für Großstadt-
mythen. Mit ihrem riesigen 
Umfang und reichhaltigem  
Inhalt bildete sie das Funda-
ment der Lehren des berühm-
ten Architekten. Seit Mitte der 
Neunzigerjahre indes war die 
legendäre Bibliothek meist  
sogar für ihren Besitzer, der 
2010 im Wiener Exil starb, nicht 
zugänglich. „Ich wünschte, 
ich hätte meine Bibliothek“, 
klagte Bogdanović seiner Frau 
Ksenija gegenüber oft. Die 
Legende der Bibliothek aber 
wurde von Generationen 
Studierender Bogdanovićs, die 
er regelmäßig dort empfing, 
als er noch an der Universität 
von Belgrad unterrichtete, 
weiter am Leben gehalten. 

Dieses Buch bringt die Biblio-
thek zurück ins Blickfeld – in 
der Hoffnung, sie möge eines 
Tages endlich allen zugänglich 
sein.

Bogdan Bogdanović’s library 
in Belgrade is the stuff of 
urban legends. Expansive 
and abundant, it formed the 
intellectual bedrock of the 
renowned architect’s erudite 
oeuvre. Since the mid-1990s, 
however, the famed library 
was largely inaccessible even 
to its owner, who died 2010 
exiled in Vienna. “I wish my 
library was here with me,” 
Bogdanović would often 
lament to his wife Ksenija. The 
legend of the library was kept 
alive by the generations of 
Bogdanović’s students, whom 

he often greeted there while 
he still taught at the University 
of Belgrade. This book now 
brings it back into view, in the 
hope that, one day, it would 
become accessible to all.

Die Publikation im Auftrag 
von Salzburg Museum und 
der Stadt Salzburg, Abteilung 
Kultur, Bildung, Wissen ver-
sammelt künstlerische Arbei-
ten im öffentlichen Raum der 
Stadt Salzburg von den späten 
1940er- bis zu den frühen 
1970er-Jahren, fotografiert von 
Rainer Iglar. Als vielgestaltige 
Beispiele von Kunst in der 
Stadt sind die Werke Ausdruck 
von formalen und ästhetischen, 
sowie funktionalen und 
intentionalen künstlerischen 
Reaktionen auf bestimmte 
Orte – häufig als Ergebnisse 
von Wettbewerben und Auf-
trägen. Gleichzeitig untersucht 
das Buch auch die Präsenz 
und Sichtbarkeit der Kunst-
werke der Stadt. Sie gehören 
zum Stadtbild ohne tatsächlich 

als Beitrag zur Kultur der Stadt 
wahrgenommen zu werden. 
Viele verschwinden spurlos 
und oftmals unbemerkt. In 
diesem Sinne ist das Buch 
nicht nur eine Dokumentation 
sondern auch ein Projekt der 
Sichtbarmachung und des 
Diskurses über die Gegenwart 
eines Kapitels der jüngeren 
Kunstgeschichte in Salzburg. 

The publication commissioned 
by the Salzburg Museum and 
the City of Salzburg, Depart-
ment of Culture, Education and 
Knowledge, is an anthology 
of artistic works featured in 
Salzburg’s urban space from 
the late 1940s to the early 
1970s, photographed by  
Rainer Iglar. As diverse exam-
ples of art in the city, these 

works are the expression of 
formal and aesthetic, functio-
nal and intentional aproaches 
to particular locations as 
results of comissions and 
competitions. The book also 
highlights the difference bet-
ween the existence, presence 
and visibility of these artworks 
within the city. They belong to 
the urban landscape without 
actually being perceived as 
a contribution to the city’s 
culture. Many subsequently 
disappear without a trace, 
often unnoticed. In this sense 
the book is a documentary, 
but also a project of visualisa-
tion and discourse about the 
present status of a chapter 
in Salzburg’s more recent art 
history. 

Collected by Jelica Jovanović, Wolfgang Thaler, Vladimir Kulić

BOGDAN BOGDANOVIĆ  
BIBLIOTEKA BEOGRAD 
AN ARCHITECT’S LIBRARY

FOTOHOF edition
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Karl Dragutin Graf Drašković, Bettler, um 1895,  
nach Silbergelatine-Trockenplatten-Negativ, 18 × 13 cm,  
Muzej za umjetnost i obrt/Kunstgewerbemuseum Zagreb / 
[Beggar], c 1895, after a silver gelatin dry plate negative, 18 × 13 cm, 
Muzej za umjetnost i obrt/Museum of Decorative Arts Zagreb

Hugo Henneberg, Nach Sonnenuntergang, 1896, mehrfarbiger Gummidruck, 35,9 × 51 cm, Photoinstitut Bonartes, Wien / [After Sunset], 1896, 
multi-colour gum bichromate print, 35.9 × 51 cm, Photoinstitut Bonartes, Vienna

ASTRID MAHLER
LIEBHABEREI DER MILLIONÄRE
DER WIENER CAMERA-CLUB  
UM 1900

Text 
Astrid Mahler 

Design 
Martha Stutteregger 

Astrid Mahler ist Kunsthistorikerin 
und Kuratorin in der Fotosammlung 
der Albertina in Wien /
is an art historian and curator of 
the Photographic Collection at the 
Albertina in Vienna.

2019, Softcover 
fadengeheftet / stitched binding
21 x 21,5 cm, 144 Seiten / pages
110 SW- und Farbabbildungen
b&w and color plates
deutsch / German

edition: 800
ISBN 978-3-902993-70-0
€ 19,90

Im Wiener Camera-Club 
betrieben Großbürger und 
Aristokraten des Fin de Siècle  
die Fotografie als gemein-
schaftliches Freizeitvergnü-
gen, nicht unähnlich dem 
ebenfalls gerade in Mode 
gekommenen Radfahren oder 
Eislaufen. Zugleich jedoch 
kam es zu einer regen Ausei-
nandersetzung mit wissen-
schaftlichen und ästhetischen 
Fragen, die Anstöße zu einer 
radikalen Neuorientierung 
des technischen Mediums 
gab. Durch das Engagement 
von Hugo Henneberg, Hans 
Watzek, Heinrich Kühn und 
anderen wurde die Lichtbild-
nerei – so urteilte 1898 die 
Zeitschrift Ver Sacrum – „der 
rein sportlichen Behandlung, 
der sie bisher vielfach verfal-
len war, entrückt und in eine 
künstlerische Sphäre erhoben“. 
Die Secessionisten begrüßten 
die Amateurfotografie als 
„fortan nicht zu unterschät-
zenden Bundesgenossen für 
die Propaganda künstlerischer 

Lebensauffassung, in deren 
Dienst wir stehen“.  

Beiträge zur Geschichte der Foto-
grafie in Österreich, Band 18
Hg. von Monika Faber für das 
Photoinstitut Bonartes, Wien 
und Walter Moser für die 
Fotosammlung der Albertina, 
Wien.

At the Vienna Camera Club, 
members of the upper 
classes and the aristocracy in 
fin-de-siècle Vienna indulged 
their love of photography as 
a common leisure pursuit, 
much in the same way that 
other pursuits such as cycling 
and skating had just come 
into fashion. A keen interest in 
matters scientific and aesthe-
tic also emerged around that 
time, prompting a radical re-
orientation of photography as 
a technical medium. Through 
the dedication of the likes of 
Hugo Henneberg, Hans Wat-
zek, Heinrich Kühn and others, 
the idea of sculpting images 

using light (as encapsulated in 
the term Lichtbildnerei) cea-
sed to be the ‘purely sporting 
activity to which it had thus far 
succumbed’ – as the magazine 
Ver Sacrum adjudged to be the 
case in 1898 – and was instead 
‘elevated to loftier artistic 
spheres’. The Secessionists 
welcomed amateur photo-
graphy as a ‘confederate ally 
now no longer to be unde-
restimated in the propaganda 
of the artistic attitude to life 
in the service of which we 
stand’.

Contributions to a History of 
Photography in Austria, Vol. 18
Ed. by Monika Faber for 
Photoinstitut Bonartes, 
Vienna and Walter Moser for 
The Albertina’s Photographic 
Collection, Vienna.
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MELANIE MANCHOT
MOUNTAINWORKS  
(MONTAFON)

Text 
Fanni Fetzer, 
Hans-Joachim Gögl 

Design 
Studio Mut,  
Thomas Kronbichler,  
Martin Kerschbaumer

Melanie Manchot, *1966 in Witten, 
Deutschland / Germany. Lebt und 
arbeitet in London, Großbritannien. 
Lives and works in London, Great 
Britain. 

2019, Softcover, 
Halbverdeckte Spiralbindung / 
semi-concealed spiral binding
25,5 x 16,7 cm, 130 Seiten / pages
zahlreiche SW- und 
Farbabbildungen 
various b+w & color plates
deutsch / englisch
German / English

edition: 800
ISBN 978-3-902993-83-0
€ 20

 I N N

 S I T U

MELANIE MANCHOT
Mountainworks (Montafon)

ORLY ZAILER 
AHNEN. NEUE PORTRÄTS
ANCESTORS. NEW PORTRAITS

Text 
Agnieszka Roguski, 
Hans-Joachim Gögl  

Design 
Studio Mut,  
Thomas Kronbichler,  
Martin Kerschbaumer

Orly Zailer, *1962 in Israel. Lebt 
und arbeitet im Kibbuz Maoz Haim, 
Israel. Lives and works in the Kibbuz 
Maoz Haim, Israel.

2019, Softcover,  
Halbverdeckte Spiralbindung / 
semi-concealed spiral binding
25,5 x 16,7 cm, 118 Seiten / pages
80 SW- und Farbabbildungen 
b+w & color plates

edition: 800
ISBN 978-3-902993-75-5
€ 20

Die israelische Fotografin 
Orly Zailer stellt Aufnahmen 
aus Familienalben mit den 
Nachfahren der Dargestellten 
möglichst exakt nach. Re-
konstruktionen jahrzehntealter 
Fotografien mit Töchtern oder 
Söhnen, Enkel- oder Urenkel-
kindern, die für einen kurzen 
Moment in die Rolle ihrer 
Ahnen schlüpfen. Das Ergeb-
nis sind Aufnahmen vermeint-
licher Doppelgängerschaften 
mit einer fast magischen 
Ausstrahlung.
Orly Zailer startete ihre Werk-
serie 2012 mit Fotografien aus 
dem eigenen Familienalbum. 
Im Rahmen von INN SITU 
wurde die Künstlerin eingela-
den, sie erstmals außerhalb 
von Israel fortzusetzen. Nach 
einem öffentlichen Aufruf in 
Tirol und Vorarlberg begann 
sich eine Vielzahl von Familien 
mit dem Thema zu beschäfti-
gen. Aus ihren Einsendungen 
wählte die Fotografin Bilder 
aus deren Fotoalben aus und 
lernte die Nachfahren in 
zahlreichen Begegnungen 

persönlich kennen. Aufnah-
meorte wurden gesucht und 
gefunden, Kleidungsstücke, 
Mobiliar und Gegenstände auf 
den historischen Aufnahmen 
akribisch recherchiert. Der 
dabei geführte Diskurs in den 
Familien sind die unsichtbare 
soziale Plastik, die in den Foto-
grafien ihre Wirkung zeigen.

The Israeli photographer 
Orly Zailer recreates photo-
graphs from family albums by 
photographing descendants 
of family members with as 
much precision as possible. 
She reconstructs decades-old 
photographs by photographing 
daughters, sons, grandchil-
dren or great-grandchildren, 
who for a brief moment slip 
into the role of their forebears, 
thereby producing images of 
alleged doppelgängers who 
possess an almost magical 
charisma.
Orly Zailer began the series of 
works in 2012, with photo-
graphs from her own family 

album and images of friends 
and neighbours. For INN 
SITU, the artist was invited to 
continue the project on this 
occasion outside Israel for 
the first time. For the project, 
following an open call for 
participants in Tyrol and Vor-
arlberg, numerous families 
began taking an interest. 
Zailer selected suitable album 
photos from among those 
received, and arranged mee-
tings with the descendants to 
get to know them personally. 
Scouting out suitable shooting 
locations and conducting 
painstaking research into 
clothing, furniture and other 
objects in the historic photos 
took around ten months. The 
resulting discourse within 
families, their engagement 
with their own past and some 
unique moments have created 
an invisible social sculpture 
which exerts influence on the 
photographs.

Erhabene Aufnahmen großer 
Winterlandschaften und ein 
Ballett von Pistenraupen 
unter dem alpinen Nacht-
himmel. Daneben schaufeln 
die Arbeiter oder Bilder 
weggekarrter Schneemas-
sen. Seit rund zehn Jahren 
beschäftigt sich die in London 
lebende Fotokünstlerin Melanie 
Manchot mit der touristischen 
Infrastruktur von Winter-
sportorten. Auf Einladung der 
Reihe INN SITU verbrachte 
sie mehrere Wochen in der 
Vorarlberger Gemeinde 
Gaschurn. 
Die Bilder für dieses Buch 
zeigen die Arbeit hinter den 
Kulissen des Bergerleb-
nisses. Dabei ist Melanie 
Manchots Blick kein investi-
gativer, tourismuskritischer. 
Die Haltung der Künstlerin 
meidet jede Polemik und be-
trachtet neugierig, forschend 
ein widersprüchliches Phä-
nomen unserer Zivilisation: 
Die Faszination ursprüng-
licher Naturräume und die 

technische Organisation ihrer 
Zugänglichkeit. Das Beherr-
schen des Unbeherrschten.
 
Im Rahmen der Reihe INN 
SITU entwickeln Foto-
künstlerinnen und -künstler 
jeweils eine neue Arbeit in 
Reaktion auf die Region Tirol / 
Vorarlberg. Außenblick trifft 
auf Innensicht. Die Fotografie 
als Strategie, mit den Augen 
des anderen auf das Eigene 
zu blicken: Schwerpunkt des 
Programms liegt dabei auf 
künstlerischen Positionen, bei 
denen der Prozess der Wahr-
nehmung, Partizipation und 
die Entwicklung der Arbeit vor 
Ort zentrale Bestandteile des 
Werks darstellen. Die neuen 
Arbeiten werden jeweils im 
BTV Stadtforum Innsbruck 
ausgestellt und in der Fotohof 
edition publiziert 

Sublime photographs of vast 
winter landscapes featuring a 
choreography of snowcats be-

neath alpine night sky. Along-
side them, workers shovelling 
snow, but also images of piles 
of snow being carted away. 
For some ten years now  
London-based photo artist 
Melanie Manchot has been 
exploring the tourist infrastruc-
ture of winter sports resorts. 
Following the invitation of the 
INN SITU series she spent 
several weeks in the Vorarlberg 
municipality of Gaschurn. 
The photographs for this 
book illustrate the work done 
behind the scenes to create 
the ‘mountain experience’. 
Melanie Manchot’s gaze is 
by no means investigative or 
critical of tourism. Her artistic 
position avoids any form of 
polemic, preferring instead 
to consider inquisitively and 
questioningly a contradictory 
phenomenon of our civilisati-
on, namely our fascination for 
unspoilt natural environments 
and the technology needed to 
make them accessible to us. 
The taming of the untamed. 
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LISL PONGER
PROFESSIONE: FOTOGRAFA

Text 
Christiane Kuhlmann, Khadija von 
Zinnenburg Carroll

Design
Toledo i Dertschei 

Hg. / Ed. 
Thorsten Sadowsky für das / for the 
Museum der Moderne Salzburg 

Lisl Ponger, *1947 in Nürnberg, 
Deutschland / Germany. Lebt und 
arbeitet in Wien. Lives and works in 
Vienna, Austria.

Softcover, 2019 
Fadenheftbindung / stiched binding
22 x 16,5 cm, 128 Seiten / pages
75 SW- und Farbabbildungen 
b&w and color plates
deutsch / englisch
German / English

edition: 900
ISBN 978-3-902993-73-1
€ 25

ÜBER LEBEN AM LAND

Text 
Bettina Leidl, Verena Kaspar-Eisert, 
Elke Rauth, Peter Zawrel 

Design 
Dieter Auracher 

Hg. / Ed.
Bettina Leidl für das / for the  
Kunsthaus Wien

2019, Softcover 
30 x 22,5 cm, 164 Seiten / pages
19 SW+ 169 Farbabbildungen / 
b&w + color plates
deutsch / englisch
German / English

edition: 500
ISBN 978-3-902993-80-9
€ 22

Lisl Ponger ist Preisträgerin 
des Otto-Breicha-Preises für 
Fotokunst 2017. Das Katalog-
buch zur gleichnamigen 
Ausstellung im Museum der 
Moderne in Salzburg (1. Dez. 
2018 - 24. März 2019) doku-
mentiert in Texten und Bildern 
zentrale Werkgruppen der Wie-
ner Künstlerin. Ponger arbeitet 
seit den frühen 1970er-Jahren 
mit den Medien Fotografie 
und Film und untersucht die 
seit dem 19. Jahrhundert wie-
derkehrenden Muster, die in 
der Darstellung von fremden 
und vertrauten Kulturen sicht-
bar werden. Die Fotografie 
war das Medium, mit dem 
man sich ab Mitte des 19. 
Jahrhunderts die „neue“ Welt 
– das Fremde – nach Hause 
geholt und sich gleichzeitig 
untergeordnet hat. In ihren 
inszenierten Fotoarbeiten und 
Installationen präsentiert die 
Künstlerin die Stereotypen, 
Rassismen und Blickkonstruk-
tionen, die sich bis heute er-
halten und fortgesetzt haben.
Der Titel Professione: fotografa 

(Beruf: Fotografin) bezieht sich 
auf Michelangelo Antonionis 
Film Professione: reporter von 
1975. In diesem Thriller geht 
es um Probleme von Erkenntnis 
und Eigenverantwortlichkeit 
sowie um die Beziehung  
zwischen Künstler und Werk.

Lisl Ponger is the winner of
the 2017 Otto Breicha Prize 
for Art Photography. The 
catalogue for the eponymous 
exhibition at the Museum 
der Moderne in Salzburg 
(December 2018 - March 2019) 
features key groups of works 
by the Viennese artist in both 
text and images. Ponger has 
worked with the medium of 
photography and film since 
the early 1970s and explores 
recurring patterns since the 
19th century that are manifest 
in the representation of 
both familiar and unfamiliar 
cultures. Photography was the 
medium with which, from the 
mid-19th century, the ‘new’ 
world, i.e. all that is foreign, 

was ‘brought home’ and 
simultaneously subordinated. 
In her staged photographic 
works and installations the 
artist showcases the stereoty-
pes, forms of racism and ways 
of seeing that have endured to 
this day. 

The title Professione: fotografa 
[occupation: photographer] 
references Michelangelo 
Antonioni’s film Professione: 
reporter [The Passenger] from 
1975. The thriller examines 
problems of perception and 
personal responsibility as well 
as the relationship between 
the artist and the work.

Mit Arbeiten von / with works 
by Toni Amengual, Iris  
Andraschek, Miia Autio,  
Anatoliy Babiychuk, Peter 
Braunholz, Heinz Cibulka, 
Philipp Ebeling, Petros  
Efstathiadis, Bernhard Fuchs, 
Patrick Galbats, Anne Golaz, 
Nilbar Güreş, Lois Hechen-
blaikner, Laura Henno, Joel 
Karppanen, Paul Kranzler, Paul 
Albert Leitner, Igor Samolet, 
Éva Szombat, Tara Wray.

Wenn vom Leben am Land 
die Rede ist, tauchen die 
unterschiedlichsten Bilder vor 
unserem inneren Auge auf, 
die von eigenen Erfahrungen 
genauso geprägt sind wie 
von medialen Darstellungen. 
Landleben prophezeit dörf-
liche Gemeinschaft, ländliche 
Idylle, aber auch öde Provinz. 
Für die einen ist es die Ver-
heißung alternativen Lebens, 
für die anderen die Bedrohung 
durch Abwanderung und 
infrastrukturelle Auflösung. 
Die Publikation Über Leben 
am Land unterzieht ländliche 

Lebenswelten in Europa 
und den USA einer Analyse 
und zeigt wie vielfältig die 
Erfahrungshintergründe und 
Betrachtungsweisen sind, die 
unsere Vorstellung vom Land 
konstituieren. Zwanzig Foto-
künstlerinnen und Fotokünst-
ler nähern sich auf dokumen-
tarische, inszenatorische und 
bisweilen sehr persönliche 
Weise den unterschiedlichen 
Gesichtern und Facetten der 
Provinz. Textbeiträge von Ve-
rena Kaspar-Eisert, Elke Rauth 
und Peter Zawrel behandeln 
vertiefend die vielschichtigen 
Bilderwelten vom Land und 
geben eine Bestandsaufnahme 
von Stadt-Land-Beziehungen.

Whenever a conversation 
turns to the subject of living 
out in the countryside, all sorts 
of images are inevitably conju-
red up before our mind’s eye, 
shaped as much by our own 
experiences as by depictions 
in the media. Rural life evokes 
a sense of village community, 

of a countryside idyll, but also 
of crushingly dull provincial 
life. For some it holds the pro-
mise of an alternative lifestyle; 
for others, the threat posed by 
exodus and the disintegration 
of infrastructure. The publi-
cation entitled Über Leben 
am Land [How To Live In and 
Survive the Countryside] 
analyses rural life in Europe 
and the United States and 
shows the sheer diversity of 
background experiences and 
points of view that constitute 
our idea of the countryside. 
Twenty photo artists have loo-
ked at the different faces and 
facets of provincial life in ways 
that are documentary-based, 
but also staged and at times 
highly personal. Essays by  
Verena Kaspar-Eisert, Elke 
Rauth and Peter Zawrel exami-
ne in detail the multi-layered 
images we have of the coun-
tryside and provide an inven-
tory of urban-rural relations as 
they currently stand.
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PANORAMA. 
BILDER DER SAMMLUNGEN  
JELITZKA UND VON MAYRECK
MIT ERZÄHLUNGEN VON  
MICHAEL KÖHLMEIER UND  
MONIKA HELFER

Text 
Monika Helfer & Michael Köhlmeier, 
Daniel Jelitzka, Roland Jörg,  
Gerald Matt

Design
Dieter Auracher 

2019, Hardcover
21,5 x 28,5 cm, 104 Seiten / pages
51 SW- und 1 Farbabbildungen / 
b&w and color plates
deutsch / englisch
German / English 

edition: 500
ISBN 978-3-902993-81-6
€ 29

GUDRUN KEMSA
MOVING PORTRAITS

Text 
Birgit Birnbacher, Martin Hochleitner,  
Sarah Oswald 

Design 
Jan Buschmann, Gottfried Hattinger, 
Gudrun Kemsa 

Hg. / Ed.
Salzburg Museum

Gudrun Kemsa, *1961 in Datteln, 
Deutschland / Germany. Lebt und 
arbeitet in Düsseldorf, Deutschland. 
Lives and works in Düsseldorf, 
Germany.

2019, Hardcover
24,5 x 30,5 cm,  
112 Seiten /pages
zahlreiche Farbabbildungen / 
various color plates
deutsch / englisch
German / English

edition: 500
ISBN 978-3-902993-84-7
€ 20

Mit dem Siegeszug der Photo-
graphie in den USA waren ins-
besondere von Anfang des 19. 
Jahrhunderts bis in die späten 
1950er-Jahre sogenannte 
„Yard Long Photographs“ sehr 
verbreitet. Von Präsidenten-
inaugurationen, Doktoranden-
verleihungen und Vertreter-
treffen über Stadtportraits bis 
hin zu Schiffstaufen kursierten 
die beliebten Panorama-Bilder. 
Das Katalogbuch zur gleich-
namigen Ausstellung vereint 
erstmals „Yard Long Photo-
graphs" aus zwei prominenten 
Fotosammlungen, den Wiener 
Sammlungen Jelitzka und 
von Mayreck. Die gezeigten 
Arbeiten sind sowohl Zeitdo-
kumente historisch-politischer 
Ereignisse als auch ein Spie-
gel für das Selbstverständnis, 
die sozialen Unterschiede, die 
Lebenswelten und -stile, Mo-
den und Verhaltensweisen der 
Fotografierten. Die Porträts 
bergen unzählige große und 
kleine Geschichten. Monika 

Helfer und Michael Köhlmeier 
wurden eingeladen, ihre 
Geschichten zu ausgewählten 
Bildern zu erzählen.

As photography conquered 
America, so-called yard-long 
photographs became very 
popular, particularly from 
the early 19th century to the 
late 1950s. These panoramic 
photographs covered a vast 
spectrum, from presidential 
inauguration ceremonies to 
PhD graduations, meetings of 
representatives, city portraits 
and ship launches. The catalo-
gue published to coincide with 
the eponymous exhibition 
features, for the first time, 
yard-long photographs from 
two prominent collections of 
photographs, namely Vienna’s 
Jelitzka and von Mayreck 
collections. While the works 
on show are contemporary 
documents of historical and 
political events, they also 

reflect the self-image, social 
differences, living environ-
ments, lifestyles, fashions, 
and behaviours of the persons 
portrayed. Indeed, these port-
raits contain countless stories, 
big and small. Monika Helfer 
and Michael Köhlmeier were 
invited to tell their stories 
about selected photographs.

In Ihren fotografischen Arbeiten 
und Video-Installationen be-
schäftigt sich die Düsseldorfer 
Foto- und Videokünstlerin 
Gudrun Kemsa mit der Dar-
stellung von Raum, Zeit und 
Bewegung. Die weltweit 
entstehenden Aufnahmen 
zeigen den Einfluss der Zeit 
auf die Wahrnehmung und die 
Dynamisierung des statischen 
Bildraums. Zeit drückt sich 
in Bewegung aus, und die 
energetische Kraft des Lichts 
wird zum zentralen Motiv. 
Gudrun Kemsas Arbeiten 
schließen die Betrachter als 
Subjekte der Betrachtung ein 
und bewegen sie zu einer 
aktiven Form der Rezeption. 
Der Katalog zur Ausstellung 
dokumentiert Gudrun Kemsas 
neu entwickelte Videoserie 
mit dem Titel Moving Portraits 
und die gleichnamige Serie an 
großformatigen Fotografien. 
Sie „begleitet“ dabei Salz-
burger Kulturschaffende wie 
die Festspielpräsidentin Helga 
Rabl-Stadler, den Abt von St. 

Peter, Korbinian Birnbacher, 
die Leiterin der Mozart-Mu-
seen Gabriele Ramsauer und 
andere durch ihre Institution.
„Das plötzliche Gefühl, sich 
selbst zu bewegen, schärft 
die Aufmerksamkeit auf das 
Bezugssystem von filmischem 
und realem Raum, relativiert 
das Bewusstsein der eigenen 
Präsenz im tatsächlichen 
Raum und der realen Zeit und 
betont schließlich die Körper-
lichkeit des Sehens."  
(Martin Hochleitner) 

In her photographic works and 
video installations Düssel-
dorf photo and video artist 
Gudrun Kemsa explores the 
representation of space, time 
and motion. The photographs 
taken all over the world show 
the influence of time on the 
perception and dynamic drive 
afforded to the static image 
space. Time is expressed as a 
dimension in motion, with the 
energetic force of light as the 
central motif. Gudrun Kemsa’s 

works involve the observer 
as subject of the observation, 
driving him or her to an active 
form of reception. 
The exhibition catalogue 
documents Gudrun Kemsa’s 
new video series entitled 
Moving Portraits and the epo-
nymous series of large-format 
photographs. She ‘follows’ 
Salzburg’s culture professio-
nals such as the president of 
the Salzburg Festival, Helga 
Rabl-Stadler, the abbot of St. 
Peter’s, Korbinian Birnbacher, 
the director of the Mozart- 
Museums, Gabriele Ramsauer, 
and others in their respecti-
ve institutions. ‘The sudden 
sensation of being in motion 
yourself draws your attention 
even more to the cinematic 
space and the real space as a 
system of reference; it lends 
perspective to the awareness 
of your own presence within 
the actual space and real time, 
and ultimately accentuates 
the physicality of the act of 
seeing.’ (Martin Hochleitner) 
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MODE MOMENTE.
FOTOGRAFINNEN IM FOKUS

Text 
Annette Geiger, Ursula Guttmann, 
Gabriele Hofer-Hagenauer,  
Gabriele Spindler 

Design 
Studio Kehrer, Ottensheim 

Hg. / Ed. 
Ursula Guttmann, Gabriele 
Hofer-Hagenauer / Landesgalerie Linz 

2019, Softcover   
28 x 21 cm, 136 Seiten / pages
30 SW- und 83 Farbabbildungen / 
b&w + color plates
deutsch / German

edition: 600
ISBN 978-3-902993-79-3
€ 25

 

FOTOHOF edition TITEL / TITLES 2018-2019

NADJA BOURNONVILLE
INTERCEPTED

Text: Iréne Berggren, Else Marie Hagen
Swedish / English
Design: Joachim Bartsch / arc gestaltung
2018, Softcover, Leinen / linen
24 x 16,5 cm, 144 S. / p.
+ 6 Postkarten / postcards
82 SW+ Farbabb. / b&w + color plates
edition: 500
ISBN 978-3-902993-65-6
€ 25

KATHARINA GRUZEI
BODIES OF WORK

Text: Katharina Gruzei, Ruth Horak,  
Brigitte Reutner, Sarah Sander 
deutsch / English 
Design: Christian Konrad 
2018, Softcover mit Schutzumschlag / with dust jacket, 
Fadenbindung / stitched binding 
29 × 22 cm, 224 S. / p. 
140 Farbabb. / color plates 
edition: 1300 
ISBN 978-3-902993-64-9 
€ 34 

WERNER SCHNELLE
UNIKATE. ANALOGE FOTOARBEITEN

Text: Kurt Kaindl  
deutsch / English  
Design: Hermann Resch 
2018, Hardcover, Leinen / linen 
28 x 22 cm, 164 S. / p. 
94 SW und Farbabb. / b&w + color plates 
edition: 800 
ISBN 978-3-902993-60-1 
€ 35 

RUDOLF STROBL
DYE

Text: Tex Rubinowitz
deutsch / English
Design: Rob van Hoesel
2018, Softcover
32 x 22 cm, 63 S. / p.
39 Farbabb. / color plates
edition: 700
ISBN 978-3-902993-69-4
€ 25
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Mit Arbeiten von / with works 
by Atelier d’Ora, Anna-Sophie 
Berger, Cooper & Gorfer, 
Marina Faust, Luise Hardegg, 
Caroline Heider, Jakob Lena 
Knebl, Elena Kristofor, Mira 
Loew, Rita Nowak, Hanna 
Putz, Elfie Semotan, Esther 
Vörösmarty, Eva Zar 

Ausgehend vom historischen 
Werk der Fotografin Dora 
Kallmus (Atelier d’Ora) präsen-
tiert die Ausstellung Mode 
Momente Arbeiten österreichi-
scher Fotografinnen, die an 
der Schnittstelle von Kunst 
und Modefotografie angesie-
delt sind. Anhand international 
bedeutender Positionen lotet 
die Ausstellung sowohl das 
Spannungsverhältnis als auch 
Berührungspunkte zwischen 
kommerzieller Auftragsarbeit im 
Kontext der Modeindustrie und 
zeitgenössischer künstlerischer 
Praxis aus. Die Ausstellung 
befasst sich außerdem mit 
der Konstruktion von Rollen-
bildern, Genderfragen und 
Stereotypen in der Modefoto-
grafie, und berührt damit auch 
Fragen der gesellschaftlichen 
Bedeutung von Fotografie und 

Werbung im Bereich zeitge-
nössischer Mode-Bilder.
Anlässlich der Ausstellung 
in der Landesgalerie Linz am 
Oberösterreichischen Landes-
museum erscheint der Katalog 
in der Fotohof edition. 

The historical oeuvre of 
photographer Dora Kallmus 
(Atelier d’Ora) is the starting 
point for the Mode Momente 
exhibition, which features 
works by Austrian female 
photographers working at 
the interface between art 
and fashion photography. 
Showcasing various artistic 
positions of international 
significance, the exhibition 
sounds out the complex 
relationship, but also the 
overlaps that exist between 
commercial contract work 
within the fashion industry 
and contemporary artistic 
practice. It also looks at how 
role models are construc-
ted, at gender issues and 
stereotypes in fashion 
photography, and touches on 
questions such as the social 
significance of photography 

and advertising within the re-
alm of contemporary fashion 
images.
The catalogue is published  
by Fotohof edition to coincide 
with the exhibition at Landes-
galerie Linz at the Oberöster-
reichisches Landesmuseum. 
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FOTOHOF edition  TITEL / TITLES 2018-2019

LUDWIG THALHEIMER
COSTA RICA TIME WARP

Text: Maxi Obexer
englisch / English
mit Beilage deutsch spanisch /
with booklet German Spanish
Design: Hannes Wanderer
2018, Hardcover
24 x 18 cm, 208 S. / p.
64 SW- Abb. / b&w plates
48 Farbabb. / color plates
edition: 1000
ISBN 978-3-902993-72-4
€ 36

WOLFGANG ZURBORN
KARMA DRIVER 

Text: Heinrich Robert Zimmer, Nimisha Misra,  
Wolfgang Zurborn 
deutsch / English 
Design: Heine / Lenz / Zizka 
2018, Softcover mit Beiheft / with booklet 
24 x 18 cm, 130 S ./ p. 
93 Farbabb. / color plates 
edition: 800 
ISBN 978-3-902993-63-2 
€ 29

GENAU DA!
INNSBRUCK:  
SIEBEN ERSTE BEGEGNUNGEN

Text: Maren Lübbke, Hans-Joachim Gögl 
deutsch / English
Hg. / Ed.: Hans-Joachim Gögl, BTV Kunst und Kultur
Design: Studio Mut, Bozen
2018, Softcover, Halbverdeckte Spiralbindung / 
Semi-concealed spiral binding
25,5 x 16,7 cm, 134 S. / p.
93 Farbabb ./ color plates
edition: 1500
ISBN 978-3-902993-66-3
€ 20

Fotografien von / photographs by:
Eva Dittrich, Nea Gumprecht, Sophia Kesting, Florian 
Merdes, Julius-C. Schreiner, Mihai Șovăială, Moritz Zeller. 
Studierende der Klasse für Fotografie und Medien von  
Joachim Brohm an der Hochschule für Grafik und Buch-
kunst / Academy of Fine Arts Leipzig.

Reihe INN SITU, Nummer 1, BTV Stadtforum, FO.KU.S

Ludwig Thalheimer 
Costa Rica Time Warp

STAND ORT WECHSEL
HÄUSER IM WANDEL

Text: Karl-Markus Gauß, Dietgard Grimmer,  
Wilfried Haslauer, Michael Weese
deutsch / German 
Hg. / Ed.: Kunst im Traklhaus, Salzburger Freilichtmuseum
Design: Christian Wachter
2018, Softcover mit Schutzumschlag / with dust jacket
24 x 30 cm, 95 S. / p.
77 SW und Farbabb. / b&w + color plates 
edition: 500 
ISBN 978-3-902993-68-7
€ 25
Fotografien von / photographs by:
Gertrud Fischbacher, Reinhart Mlineritsch, Andrew Phelps, 
Rudolf Strobl, Elisabeth Wörndl

MAGDALENA VUKOVIĆ (HG./ED.)
PORTRÄTS DER ENTWURZELUNG 
D’ORAS FOTOGRAFIEN IN  
ÖSTERREICHISCHEN FLÜCHTLINGSLAGERN 
1946–1949

Text: Marion Krammer, Margarethe Szeless, Susanne 
Rolinek, Peter Schreiner, Magdalena Vuković
deutsch / German
Design: Martha Stutteregger
2018, französische Broschur mit Fadenheftung / Softcover
21 x 21,5 cm, 108 S. / p.
69 SW und Farbabb. / b&w + color plates
edition: 1200
ISBN 978-3-902993-67-0
€ 15

WALTER MOSER
ÜBERSETZTE ARCHITEKTUREN
MARTIN GERLACH JUN.  
FOTOGRAFIERT FÜR ADOLF LOOS

Text: Walter Moser
deutsch / German
Design: Martha Stutteregger
2017, französische Broschur mit Fadenheftung / Softcover
21 x 21,5 cm, 112 S. / p.
74 SW+ Farbabb. / b&w and color plates
edition: 1000
ISBN 978-3-902993-61-8
€ 12,50

WALTER MOSER
TRANSLATED ARCHITECTURES
PHOTOGRAPHING FOR ADOLF LOOS: 
MARTIN GERLACH JUN.

Text: Walter Moser
englisch / English
Design: Martha Stutteregger
2017, französische Broschur mit Fadenheftung / Softcover
21 x 21,5 cm, 112 S. / p.
74 SW und Farbabb. / b&w + color plates
edition: 1000
ISBN 978-3-902993-62-5
€ 15



3534

 

GESAMTPROGRAMM / ALL BOOKS

Andraschek, Iris Wail until the night is silent (dt.)  978-3-902675-99-6  € 33
 Wail until the night is silent (engl.) 978-3-902993-16-8  € 33
Angelmaier, Claudia L’image et L’object  978-3-902675-03-3  € 29
Artner, Norbert Studios / 2008-2012  978-3-902675-53-8  out of print
Aschauer, Matthias Sterne Albaniens  978-3-902675-61-3  € 29
 Stars of Albania  978-3-902675-66-8  € 29
Aschauer, Michael 7 C-Days  978-3-901756-41-5  € 25 
Babiychuk, Anatoliy Horaivka  978-3-902993-57-1  € 33
Bara, Tina Lange Weile  978-3-902993-21-2  € 33
Benzenberg, Jutta Ahead with the Past  978-3-902675-45-3  € 36
Bergbauer, Jürgen Studien nach der Natur  978-3-902675-18-7  out of print 
Bergmüller, Franz Studio Stills  978-3-902675-72-9  € 25
Berger, Wout When I open my eyes  978-3-902675-75-0  € 30
Bischof, Beni #WTF. Playful Subversion  978-3-902993-18-2  € 25
Bitter / Weber Right, to the City  978-3-902675-32-3  € 25
Blaffert & Wamhof  JHQ  978-3-902675-82-8  € 39
Boros, Miklos Notstand  978-3-902675-23-1  € 33
 Stranded  978-3-902675-33-0  € 33
Bourgoin, Véronique Sozial Romantismus  978-3-901756-35-1  € 36
Bournonville, Nadja A Conversion Act  978-3-902675-74-3  € 25
Bowe, Enda At Mirrored River  978-3-902993-30-4  € 36
Brandner, Vera Das Bild der Anderen  978-3-902675-57-6  € 33
 Picturing Others  978-3-902675-57-6  € 33
Brückner, Ulrike  Space For  978-3-902675-31-6  € 29
Brunner-Szabo, Eva   978-3-902993-53-3  € 25
Burtscher, Christoph Mein Vater ist Chef  978-3-902675-20-0  € 25
 My Father is the Boss  978-3-902675-22-4 € 25
Capor, H.H. Verena  978-3-902993-17-5  € 36
Cella, Bernhard and. learning english has no use  978-3-902675-67-5  € 39
Cibulka, Heinz Analoge / digitale Bildgedichte  978-3-902993-48-9  € 33
Couturier, Stéphane Melting Point continued  978-3-902675-47-7  out of print 
Daschner, Katrina do lesbians have better sex?  978-3-901756-31-3  € 15
 killing the systems softly  978-3-901756-48-1  € 20 
 Nouvelle Burlesque Brutal  978-3-902675-59-0  € 20
Deutsch, Gerti Arbeiten 1935-1965  978-3-902675-54-5  € 29
 photographs 1935-1965  978-3-902675-55-2  € 29
Dick, Inge Lichtzeiten  978-3-901756-98-6  € 29
Diehl, Johanna Displace  978-3-902675-28-6  € 35
Dressler, Peter Bleibende Werte  978-3-901756-24-5  € 25
 Business Class  978-3-901756-27-6  € 25
 Eher seltene Rezepte  978-3-901756-36-8  € 25
 Greifbare Schönheit  978-3-901756-25-2  € 25
 In unmittelbarer Nähe  3-200-0043-0 € 25
 Tie Break  978-3-901756-26-9  € 25
 Wiener Gold  978-3-902993-41-0  € 33
Eiter, Martin   978-3-901756-63-4 € 15
Farassat, Sissi  Sequence  978-3-902675-97-2 € 25

Freiler, Thomas  Cameras work / Apparate Arbeiten 978-3-902675-51-4 € 39
Fuchs, Bernhard Portrait Fotografien 978-3-901756-32-0 € 33
 Portrait Photographs 978-3-901756-32-0 € 39
Furuya, Seiichi Mémoires 1983 978-3-901756-75-7 € 45  
 Portrait 978-3-901756-18-4 € 25
Gagern-Steidle, Verena Die Antwort des Bildes 978-3-902993-31-1 € 33
Ganne, Jean-Baptiste  Das Illustrierte Kapital 978-3-901756-40-5 € 15 
Gnaudschun, Göran  Alexanderplatz (dt.)  978-3-902993-00-7  € 39 
 Alexanderplatz (engl.)  978-3-902993-01-4 € 39
G.R.A.M. Der Coup der tadellosen Männer 978-3-902993-43-4 € 24
 Paparazzi 978-3-902675-07-1 € 33
Groll, Andreas Wiens erster moderner Fotograf 978-3-902993-20-5 € 39
Gruzei, Katharina War Rooms 978-3-902993-32-8 € 25
Guenther, Antje What if a Counter...? 978-3-902993-22-9 € 26
Hammerstiel, Robert F. Alles in bester Ordnung 978-3-901756-95-5 € 35
 All for Your Delight 978-3-902675-96-5 € 29
 so weit, so nah 978-3-902675-29-3 € 22
 so far, so near 978-3-902675-29-3 € 22
Hanebeck, Antje Sonic 978-3-901756-99-3 € 39
Harsieber, Heidi Always well-behaved 978-3-902675-27-9 € 33
 Immer schön brav 978-3-902675-27-9 € 33
 Einblicke. Künstler und ihre Partner 978-3-902993-02-1  € 29
Hattenkerl, Torsten  Autoportraits (dt.) 978-3-901756-82-5 € 39
 Autoportraits (engl.) 978-3-901756-83-2 € 39 
 Allmineral 978-3-902675-95-8 € 39
 twenty 978-3-902675-49-1 € 29
Haubitz + Zoche Sinai Hotels 978-3-901756-64-1 out of print 
 Facelift 978-3-902675-64-4 € 21
Herrmann, Matthias  8 x 10’’ 978-3-901756-44-3 € 33
 270 West 17th Street #20c NYNY 10011 978-3-902675-70-5 € 33
 A-Z 978-3-902993-49-6 € 33
Hoch, Matthias  Hotel Kobenzl 978-3-902993-25-0 € 33
Honetschläger, Edgar  Tokyo Plain (dt.) 978-3-901756-96-2 € 33
 Tokyo Plain (engl.) 978-3-901756-97-9 € 33
Hörbst, Kurt 5070 978-3-902675-91-0 € 25
 S10 (dt.) 978-3-902993-27-4 € 36
 S10 (engl.) 978-3-902993-29-8 € 36
Horak / Rohrauer Neulich im Labor 978-3-902993-40-3 € 18
Horvath, Andreas  Heartlands 978-3-901756-90-0 € 29
Huemer, Judith   978-3-902675-14-9 € 19
Huth, Susanne Poesie 978-3-902675-43-9 € 25
Juresa, Jelena  Mira, Study for a Portrait 978-3-902675-94-1 € 39
Kaligofsky, Werner  Verkehrswege / Trafficways 978-3-901756-43-6 € 15
Kandl, Leo  Free Portraits 978-3-902675-09-5 € 33
Kandl, Johanna / Kandl, Helmut Business or pleasure 978-3-901756-61-2 € 29
 Marienbaum 978-3-902675-24-8 € 19
 Storist 978-3-902675-84-2 € 25
Klos, Matthias panoramarand 978-3-902993-39-7 € 25
Koppel, Rolf Soliloquy 978-3-901756-19-1 € 36
 Basement Arcade 978-3-902675-62-0 € 33
Korhonen, Nina Rewind 978-3-902675-35-4 € 39
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Kranzler, Paul Brut 978-3-902675-34-7 € 39
 Kylie Britney Christina Pamela Pink 978-3-902993-38-0 € 39
 Land of Milk and Honey (dt.) 978-3-901756-53-5 € 39 
 Land of Milk and Honey (engl.) 978-3-901756-54-2 € 39
 Tom (dt.) 978-3-901756-76-4 € 39
 Tom (engl.) 978-3-901756-76-4 € 39
Krottendorfer, Markus Automarket Tbilisi 978-3-902675-17-0 € 19
 Stock Car 978-3-902675-06-4 € 33
Kubelka, Friedl Portrait Louise Anna Kubelka 978-3-901756-13-9 € 35
Kurz, Sigrid Issues  978-3-901756-45-0 € 33 
Kuss, Kai  Club Paradiso (dt.) 978-3-901756-47-4 € 25
 Club Paradiso (engl.) 978-3-901756-47-4 € 25
Lehner, Simon Jaga 978-3-902993-47-2 € 29
Leitner, Paul Albert Kunst und Leben. Ein Roman 978-3-901756-15-3 € 25
 Cities Episodes 978-3-901756-51-1 € 39
 Städte Episoden 978-3-901756-50-4 € 39
 Wien: Momente einer Stadt 978-3-901756-66-5 € 29 
 0-24. signs & advertisements 978-3-902675-02-6 € 29
Lienbacher, Ulrike nude, pensive. 978-3-902675-77-4 € 29
Lockemann, Bettina Vom Rand aus / From the Periphery 978-3-902675-88-0 € 25
Mack, Karin  Nahe Ferne – Ferne Nähe 978-3-902675-98-9 € 23
 Räume des Selbst 978-3-902675-44-6 € 15
Mädler, Frank Kopal 978-3-902675-86-6 € 39
 Tafelwerk 978-3-902993-26-7 € 29
Mandello, Jeanne Die Welt im Blick  978-3-902993-33-5 € 21
Man Ray La Photographie n’est pas L’Art 978-3-902675-30-9 € 25
Mavriĉ, Christopher Wildfremd 978-3-902993-04-5 € 29
Mayer, Katharina  Familienbande 978-3-902993-51-9 € 39
McBride, Christina Bound 978-3-902993-19-9 € 35
Mejchar, Elfriede  Fotografien von den Ränder Wiens 978-3-902675-12-5 € 25
 Road Trip 978-3-902993-36-6 € 33
Moshammer, Stefanie Vegas and She 978-3-902993-13-7 out of print
Oberdanner, Annelies  Wien 978-3-901756-23-8 € 35
 Wien 2 978-3-902675-25-5 € 29
 Au Louvre 978-3-902675-56-9 € 33
Oberndorfer, Markus Foukauld 978-3-902675-71-2 € 39
Ocherbauer, Eva Maria  La vie et la mort 978-3-901756-60-3 € 25
Otte, Hanns  Grossglockner Hochalpenstraße (dt.) 978-3-901756-80-1 € 35
 Grossglockner Hochalpenstraße (engl.) 978-3-901756-80-1 € 35
 Linz, Fotografien 2003-2006 978-3-902675-16-3 € 18
Palmer, Roger Circulation 978-3-902675-65-1 € 39
 Jetty 978-3-902993-07-6 € 33
 Overseas 978-3-901756-46-7 € 36
 Phosphorescence 978-3-902993-08-3 € 25
Pfeifer, Mario 3 Films, 3 Photographs 978-3-902675-81-1 € 25
Phelps, Andrew cubic feet/sec. 978-3-902993-12-0 € 25
Pichler, Klaus  Fürs Leben gezeichnet 978-3-902675-52-1 out of print
Pijarski, Krzysztof Lives of the Unholy 978-3-902675-92-7 € 25
Polanc, Erwin  8630 Mariazell 978-3-902993-44-1 € 35
Pongracz, Cora Fotografien 978-3-901756-20-7 € 25
Reichstein, Sascha  Be my Guest 978-3-901756-77-1 € 29

Rinn, Rivka   978-3-901756-87-0 € 18
Roggan, Ricarda Schacht / Attika / Stall 978-3-901756-74-0 € 29
Sailer, Gregor  Ladiz (dt.) 978-3-902675-05-7 € 39
 Ladiz (engl.) 978-3-902675-15-6 € 39
Salner, Georg Chandigarh Brasília reVision 978-3-902993-24-3 € 33 
Sattmann, Didi Wien Aussen 978-3-902675-89-7 € 25
Schäfer, Michael  Vorbilder/Models 978-3-902675-50-7  € 33
Schimek, Hanna  Ohrenzeugen 978-3-902675-21-7 € 25 
Schink, Hans-Christian LA 978-3-901756-41-2 € 25
Schletterer, Nikolaus  Lichten 978-3-901756-79-5 € 29
 orte blicken landschaft 978-3-901756-34-4 € 33    
 Suspended 978-3-902675-73-6 € 33 
Schnelle, Werner  Photographs 978-3-902675-23-1 € 33
 Unikate. Analoge Fotoarbeiten 978-3-902993-60-1 € 35
Schöller, Nora  Betrifft: Fotografie, 21 Reportagen 978-3-902675-01-9 € 29
Schwarz, Heinrich  Techniken des Sehens   978-3-901756-70-2 € 25
Schwerdtfeger, Grit Zehn 978-3-902993-56-4 € 33
Seidel, Valentina  Exchange 978-3-901756-94-8 € 29
 Eigen Brot 978-3-902675-93-4 € 33
Seidl, Walter  Display 978-3-902675-08-8 € 29
Selichar, Günther  Third Eye 978-3-901756-39-9 € 25
Sieverding, Katharina  in Austria 1964-2008, Vol.1 Salzburg 978-3-902675-00-2 € 33
 Stauffenberg Block I-XVI / 1969 978-3-901756-01-6 € 11
Spiluttini, Margherita Archiv der Räume 978-3-902993-09-0 € 29
 Nach der Natur 978-3-901756-28-3 out of print
 Räumlich (dt.) 978-3-901756-85-6 € 56,40
 Spacious (engl.) 978-3-901756-85-6 € 56,40
Spycher, Ernst  Metapher Vietnam (dt.) 978-3-901756-56-6 € 29
 Metaphor Vietnam (engl.) 978-3-901756-57-3 € 29
Steinecker, Helmut  Unterwald 978-3-901756-39-2 € 29
 Tichá 978-3-902993-06-9 € 33
Strasser, Michael Domestic Sculpture Garden 978-3-902675-63-7 € 25
Strobl, Ingeborg PHOTO Roman (2) 978-3-901756-67-2 € 29
Stumpf, Sebastian  Never Really There 978-3-902675-36-1 € 18
Szász, Lilla Daughters 978-3-902675-58-3 € 29
Thaler, Wolfgang  mep´yuk, Die Zentrale  978-3-901756-22-1 € 25
Thormann, Otmar Ursprung 978-3-902675-87-3 € 39
 Origins 978-3-902675-87-3 € 39
Toxic Dreams Uncle Vanya 978-3-902675-38-5 € 18
Vogt, Alexandra  The dim feet of white-maned desire 978-3-901756-58-0 € 33 
Vogt + Boerboom Abenteuerland 978-3-902675-90-3 € 29
Wachter, Christian  Impressions d’AFRIQUE 978-3-901756-68-9 € 29
 Diar El Mahçoul  978-3-902675-60-6 € 22
 Obergrenze (Fuga) 978-3-902993-34-2 € 25
Weber, Harry  Das Wien-Projekt 978-3-901756-89-4 € 33 
Wesely, Michael  Die Erfindung des Unsichtbaren 978-3-901756-55-9 € 29
Willmann, Manfred Blitz & Enzianblau 978-3-902993-52-6 € 39
 Das Land 978-3-901756-16-0 out of print
Wörndl, Elisabeth Photoarbeiten 1991-1998 978-3-901756-12-2 € 16
Ziegler, Michael  Fotografie 978-3-902675-03-3 € 29
Zink, Marko Im Kurhotel 978-3-902675-68-2 € 25
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SAMMELBÄNDE / ANTHOLOGIES

AGES 978-3-902675-85-9 € 25
Asia City Strangers 978-3-901756-73-3 € 9
At Your Service 978-3-902675-79-8 € 30
Austria Today, ECB Award 2006 978-3-901756-72-6 € 19
Blau – Die Erfindung der Donau 978-3-901756-59-7 € 33
Blue – Inventing the River Danube 978-3-901756-59-7 € 33
DLF 1874: Die Biografie der Bilder 978-3-902675-69-9 € 19
Ein Haus für Mozart in Salzburg 978-3-901756-81-8 € 29
Eine Frage (nach) der Geste 978-3-901756-91-7 € 29
Einführung in die Kunstgeschichte 978-3-901756-92-4 € 29 
Entwickelt 978-3-901756-52-8 € 39
EU Women 978-3-901756-86-3 € 12 
Europe, ECB Award 2008 978-3-902675-10-1 € 24
EX.IN VOL I+II. öffentlich / privat 978-3-901756-42-9 € 29 
Eyes On, Monat der Fotografie, Wien 2010 978-3-902675-46-0 € 19
Eyes On. Monat der Fotografie, Wien 2012 978-3-902675-78-1 € 19
Eyes On. Monat der Fotografie, Wien 2014  978-3-902993-03-8 € 19
Eyes On. Monat der Fotografie, Wien 2016 978-3-902993-28-1 € 19
Fotografie an der Angewandten 978-3-901756-78-8 € 25
Gegenüber / Face to Face 978-3-901756-30-6 € 15
Habitus 978-3-901756-03-0 € 11,50
Hausstellung 978-3-902675-42-2 € 22
Hier ist es schön! Grazer Ansichtskarten 978-3-901756-93-1 € 14,50 
I dreamed we were alive 978-3-902993-45-8 € 9
Industrielle Bildwelten 978-3-901756-84-9 € 25 
In Referenz zu: Die rote Wüste 978-3-902993-46-5 € 25
Iran – A Winter Journey 978-3-901756-88-7 out of print
Jubilee. 30 years ESHPh 978-3-902675-04-0 € 33
Me, Myself & Them 978-3-902675-83-5 € 26
Monat der Fotografie, Wien 2006 978-3-901756-71-9 € 19
Monat der Fotografie, Wien 2008 978-3-902675-11-8 € 19
My Yazd 978-3-901756-69-6 out of print
New Topographics 978-3-901756-48-4 out of print
ÖsterreichBilder / Facing Austria 978-3-902993-50-2 € 39
Punctum. Reflections on Photography 978-3-902993-05-2 out of print
Rethinking Photography I+II 978-3-901756-37-5 out of print
Romania. ECB Award 2009 978-3-902675-37-8 € 19
SIGHT.SEEING 978-3-901756-33-7 € 20
Subraum 978-3-901756-40-8 € 25
Theresienhöhe 978-3-901756-65-8 € 28
Traces. Erinnerung in Fotografien 978-3-902675-13-2 € 18
Vrai ou Faux? 978-3-902675-76-7 € 29
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Cronin, Elizabeth Heimatfotografie in Österreich 978-3-902993-10-6 € 24
 Heimat Photography in Austria 978-3-902993-11-3 € 24
Faber, Monika / Keckeis, Martin (Hg./Ed.) Bildpolitik der Ingenieure 978-3-902993-35-9 € 12,50
Fischer-Briand, Roland Farbiges Leuchten/Colorful Lucency 978-3-902993-37-3  € 12,50
Gröning, Maren Frame and Focus 978-3-902993-14-4 out of print
Matzer, Ulrike (Hg./Ed.)  Marianne Strobl "Industrie-Photograph" 978-3-902993-54-0 € 19,90
Vuković, Magdalena (Hg./Ed.) „Im Dienst der Rassenfrage“ 978-3-902993-23-6 € 12,50
 „Photography in Service of Racial Politics“ 978-3-902993-55-7 € 12,50
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